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tragter dem som en venlig og i en blid Form 
rettet Bebreidelse saavel til ham selv som til os andre 
Medlemmer her iThinget, fordi vi saa længe have 
holdt paa disse Stridspunkter. Jeg skal gjerne 
for mit Vedkommende modtage denne Bebreidelse; 
thi jeg vilde ønske, at jeg aldrig havde været med 
til at reise denne Konflikt, naar jeg ser, hvorledes 
den nu ender. Jeg ser fuldkommen klart, at den 
Situation, som man nu for Øieblikket vælger, selv- 
følgelig beror paa, hvorledes man tror, at Følgerne 
af den Beslutning, man vil tage, ville stille sig. 
Det xærede Medlem, som motiverede Majoritetens 
Jndstilling, mente jo, at det vilde blive en skjæbne- 
svanger og sørgelig Stilling for Landet, saafremt 
der nu kom en ny Strid. Jeg ser nu ikke saa 
stor en Fare i den Strid, der maatte komne, selv 
om vi havde holdt paa alle tre Punkter. Jeg har 
den fnldstcendige Tillid til det nuvcerende Mini- 
sterium, at det med Dygtighed og Klogskab vilde 
have vidst at styre os ud af Vanskelighederne. 
Det ærede Medlem omtalte 홢홢홢 ja, den stille Magt 
veed jeg ikke, hvad er, men han omtalte den offent- 
lige Mening og sagde, at den offentlige Mening 
vilde vanskelig stille sig paa Landsthingets Side. 
Jeg tror ikke, at den ærede Ordfører er berettiget 
til denne Udtalelse Hvad skal man nemlig for- 
staa ved den offentlige Mening, naar man for- 
angetz at Vandets Repmsetitanter skulle tage den 
til Følge? T et er ikke det, som udtales i en eller 
anden Avis eller i mange Aviser; det er heller 
ikke saaledes, som den ærede Ordfører sagde; den 
offentlige Mening faar ikke sit fulde Udtryk ved, 
at Folkethingsvælgerne gjentagne Gange sætte de 
samme Mænd ind i Folkethinget. Skulle vi havt 
en offentlig Udtalelse, som skal have Noget at be- 
tyde i Statsanliggenden maa vi have en 
Udtalelse, som jeg hellere vil kalde det, 
as den offentlige Overbevisning; men jeg 
tror ikke, at denne kan skabes paa anden Maade 
end ved, at der finder Valg Sted saavel til Folke- 
thinget som til Landsthinget; naar Vælgerne baade 
til Landsthinget og til Folkethinget erklære sig 
decideret for en Sag, erkjender jeg, at der er en 
offentlig Udtalelse, som saavel Regjeringen som 
Enhver bør bøie sig for. Det ærede Medlem ud- 
talte sig med en vis Frygt for de sørgelige Følger; 
han gjorde opmærksom paa, at en Tid lang havde 
Demokratiet været i høi Kurs; nu kunde man 
maaske frygte fors at en Reaktion skulde reise sig 
under disse mindre heldige Forhold. Som saa 
fortvivlede betragter jeg ikke Forholdene. Hvor- 
ledes ser der ud her i Landet? Jeg beder de 
Herrer se sig om i Landsthinget. Vilde vi tænke 
os Forholdene f.- Er. i England, tror jeg, at vi 
ikke engang allesammen her vilde blive betragtede 
som Whigger. Hvis vore Meninger skulde for- 
plantes til England, vilde vi snarere blive regnede 
til de Radikale Jeg er ganske rolig for Reaktion, 

den gjør sandelig ingen Fremgang her iDaiitnark. 
Jeg er snarere bange for, at et uforstandigt De- 
mokrati skal have Fremgang og gjøre Skade her i 
Landet. (Hør!). Jeg mindes ikke flere af den 
ærede Ordfrirers Udtalelserz jeg betragter det nem- 
lig som nok at henvende mig til den ærede Ord- 
fører; thi hvad de 9 Medlemmer angaar, da 
bryder jeg mig overmaade Lidt om, hvad Folk 
sige, men jeg bryder mig Meget om, hvad de 
stemme for, og de have erklæret at ville stemme 
for Majoritetens Forslag 홢 deres Motivering er 
mig virkelig ganske ligegyldig. Jeg har isinde at 
stemme for det, som det ærede Medlem for Barn- 
holm (Fallesen) har foreslaaet. 

Ordfsreret t  (Ploug): Jeg forstod ikke 
rigtigt, hvad det var, det ærede Medlem for 9de 
Kreds (Juel) bebreidede mig angaaende Dyrtids- 
tillæget. Jeg var enig med det ærede Medlem i 
Alt, hvad han sagde derom, og jeg veed ikke af, 
at jeg har udtalt mig saaledes, at han kunde have 
nogen Anledning til at modsige« mig. Det maa 
derfor vistnok bero paa en Misforstaaelse. Har 
jeg sagt Noget, som kunde give det ærede Med- 
lem Anledning til denne Udtalelse, saa tilbagekalder 
jeg det, thi jeg har ikke isinde at udtale mig 
anderledes om Dyrtidstillceget, end netop han har 
gjort. Jeg skal holde mig den høitcerede For- 
mands Advarsel imod at tale om, hvad der er 
foregaaet i Udvalget, fuldkommen efterrettelig og 
indskrænke mig til i Anledning af det ærede Med- 
lems Bemærkning at sige, at, naar man efter 
mange Dages Forhandling kommer nærmere og 
nærmere til det Øieblik, da man skal tage en Be- 
slutning, saa maa der jo komme et Tidspunkt, 
hvorpaa man maa tage den. Jeg mener, at man 
kan staa tvivlende længe, men naar man tilsidst 
skal bestemme sig, faa maa man jo tage sin Be- 
stutning, og! jeg ser da ikke, at der er Forskjel 
paa, om det sker imellem Torsdag og Lørdag eller 
imellem Lørdag og Mandag. Kort sagt, Beslut- 
ningen tages naturligvis i et bestemt Øieblik som 
en Følge af personlige Overveielser, og forsaavidt 
tilbageviser jeg enhver Sigtelse for 홢 jeg siger 
ikke, at dette har været det ærede Medlems Me- 
ning 홢홢s at jeg enten har begaaet et pludseligt 
Omslag eller har truffet Aftale med nogen af 
mine ærede Modstandere imellem de 2 nævnte 
Dage. Jeg kan forsikkre det ærede Medlem om, 
at det er mine« egne Overveielser, der have ført 
til det Resultat, som jeg Lørdag Formiddag til- 
lod mig at fremsætte for mine Pieningsfæller. 
Det ærede 1ste Medlem for 9de Kreds (N. Ras- 
mussen) takker jeg for den Støtte, som han gav 
mig, og til den ærede sidste Taler skal jeg blot 
tillade mig at bemærke, at, naar jeg talte om 
den offentlige Mening, saa tænkte jeg ikke paa 
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